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Suivez bien toutes les mesures de sécurité contenues dans ce mode d’emploi afin de vous assurer une 
utilisation en toute sécurité. 

Merci de votre confiance en AREBOS. 
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Merci d'avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser le 
produit pour la première fois. Si vous donnez le produit à un tiers, ce manuel doit être remis avec 
le produit. Conservez le manuel d'instructions pour toute référence ultérieure. Les dessins de ce 
manuel peuvent ne pas correspondre aux objets physiques. Veuillez vous référer aux objets 
physiques. 

1. Règles générales de sécurité 

1.1 Explication des symboles 

 
 
 Ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères ! 

 
 
 
 

Déclaration de conformité : Les produits affichants ce symbole 
répondent à toutes les dispositions communautaires à appliquer de 
l’Espace économique européen. 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

 
Avertissement contre les risques d’électrocution ! 

 
 
 
Attention ! Lisez attentivement les consignes de sécurité. Le non-
respect des mesures de sécurité peut entraîner des blessures ou des 
dommages graves. Conservez le mode d’emploi dans un endroit sûr. 

 
 

 
 
 
Note : Débranchez la prise de courant ! 
 
 
 
 
 
Attention ! Assurez-vous que le produit est mis à la terre. 
 

 

Soyez particulièrement vigilant lors de l’utilisation de cet article ! 
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1.2 Consignes générales de sécurité 

• L'appareil doit être alimenté par un dispositif à courant résiduel (type RCD/GFCI) dont le 
courant nominal de déclenchement ne dépasse pas 30mA. 

• Les installations électriques doivent satisfaire aux exigences des normes locales. Les appareils 
mis à la terre doivent être connectés en permanence à un câblage fixe. 

• Tout dommage causé à un câble électrique doit être remplacé par une partie compétente 
immédiatement avant toute nouvelle utilisation. 

• Il est recommandé de ne pas utiliser de rallonge pour se connecter à l'alimentation 
électrique. 

• RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE. Ne faites jamais fonctionner un appareil électrique 
externe/supplémentaire lorsque vous êtes dans le spa ou lorsque votre corps est mouillé. 
Gardez les appareils électriques à l'écart du spa. 

• RISQUE DE NOYADE ACCIDENTELLE. Il est interdit aux enfants d'utiliser le spa à moins qu'ils 
ne soient surveillés en permanence par un adulte responsable. 

• Pour des raisons de santé et de sécurité, nous ne recommandons pas aux enfants de moins 
de 8 ans d'utiliser nos spas. 

• Pour les enfants de 8 ans et plus, nous recommandons de ne pas dépasser 37 °C. 

• Lorsqu'il n'est pas utilisé, le couvercle doit être installé et verrouillé pour aider à retenir la 
chaleur. Cela permet également d'empêcher les enfants non surveillés d'accéder au spa. 

• Prenez une douche avant d'utiliser votre spa. Les produits cosmétiques, les lotions, etc. sur la 
peau peuvent dégrader la qualité de l'eau. 

• N'allumez pas votre spa s'il y a une possibilité que l'eau du spa ou du système de contrôle 
soit gelée. 

• Les animaux domestiques doivent être tenus à l'écart de votre spa à tout moment. 

• Le fait de tremper dans l'eau chaude pendant la grossesse peut causer des dommages au 
fœtus à naître. Si vous avez des inquiétudes particulières, veuillez consulter votre médecin 
avant de continuer à utiliser votre spa. 

• La consommation d'alcool, de drogues ou de médicaments avant ou pendant l'utilisation de 
votre spa peut augmenter le risque de noyade. 

• Les personnes ayant des antécédents de maladie cardiaque, d'hypotension/hypertension, de 
problèmes du système circulatoire ou de diabète doivent consulter un médecin avant 
d'utiliser le spa. Les personnes qui prennent des médicaments doivent consulter leur 
médecin avant d'utiliser le spa. Certains médicaments peuvent provoquer de la somnolence, 
tandis que d'autres peuvent affecter le rythme cardiaque, la pression sanguine et la 
circulation pendant l'utilisation. 

• L'eau d'un spa ne doit jamais dépasser 42 °C (107 °F). Les températures de fonctionnement 
comprises entre 38 et 40 °C sont considérées comme sûres pour un adulte en bonne santé. 
Des températures plus basses sont recommandées pour les jeunes enfants, et lorsque 
l'utilisation dépasse 10 minutes continues. 

• Une température maximale de 42°C peut être programmée pour l'eau - Une fois le couvercle 
retiré, la température de l'eau baisse automatiquement car la chaleur est libérée par 
évaporation. Les 2 °C supplémentaires compensent la perte de chaleur qui peut se produire. 
Une fois que vous êtes prêt à l'emploi, réduisez la température maximale à la valeur 
recommandée de 38-40°C (100-104°F) et assurez-vous que la température mesurée ne 
dépasse pas 40°C. 

• Sortez immédiatement de votre spa si vous vous sentez mal à l'aise ou somnolent. 

• Ne mettez pas le spa en marche lorsqu'il est vide. Cela pourrait causer des dommages 
irréparables au système de pompe, ce qui annulerait toute période de garantie. 
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• Pour éviter d'endommager votre pompe et votre système de chauffage par temps froid, 
votre spa est équipé de la technologie 365 FreezeGuard. Réglez la température sur 5OC, ce 
qui empêchera l'eau du système de geler. 

• Ajoutez toujours des produits chimiques à la cruche d'eau pour éviter les fortes vapeurs ou 
les réactions violentes qui peuvent entraîner une pulvérisation de produits chimiques 
dangereux. 

• Pour éviter un réenclenchement accidentel du disjoncteur thermique, cet appareil ne doit 
pas être alimenté par un dispositif de commutation externe, tel qu'une minuterie, ou 
connecté à un circuit qui est régulièrement mis en marche et arrêté par le service public. 

• AVERTISSEMENT : Un système de drainage adéquat doit être prévu pour traiter les 
débordements d'eau. 

• IMPORTANT : pour l'installation, la surface doit être lisse, plane, de niveau et capable de 
supporter de manière égale le poids du spa, de l'eau et des utilisateurs. Par exemple, le poids 
du spa rempli d'un carré de 6 personnes : 980 kg (environ) plus le poids combiné des 
occupants. 

• Il est de la responsabilité du propriétaire du spa d'assurer l'intégrité du site à tout moment. 

2. Liste de pièces  

• Veuillez vérifier que toutes les parties sont présentes dans votre paquet avant la première 
utilisation (voyez 3. Spécifications techniques).  

3. Spécifications techniques 

Modèles AR-HE-SPA7DH/P 

Puissance du moteur (chauffage) 1800 W 

Puissance du moteur (massage) 600 W 

Alimentation électrique 220-240 V/ 50 Hz  

Puissance de la pompe de filtrage 12 V / 30 W 1400 L/H  

Nombre de filtres 1 

Nombre de lamelles de filtration 80 

Taux d’augmentation de la température 1,5-2,5 / heure 

Longueur du câble électrique 3.5 M  

Nombre de places assises 7  

Capacité maximale en eau 1120 L  

Température max. 40 °C 

Nombre de jets de massage  130-140 

Matériel du couvercle supérieur Couverture supérieure en PVC laminé revêtement 
isolant 

Matériel de la piscine (paroi intérieure) Drop-stitch 

Matériel de la piscine (paroi extérieure) Drop-stitch 

Épaisseur de la mousse  5 mm  

Contenu Paquet 1 Spa Piscine LINER, Couverture de piscine, Tapis de sol, 
Pompe à main avec jauge, Filtrage 1x, Couverture de 
filtre 1x, Tuyau de gonflage, clés à clip de sécurité 2x, 
patch de réparation, clé à soupape 

Contenu Paquet 2 Boîte de contrôle, Tuyau de raccordement 3x, Joint 
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torique 6x 

Taille de la piscine extérieure  Ø1.80m x0.65m 

Taille de la piscine intérieure Ø1.75m x0.65m 

Poids net Paquet 1 22 kg 

Poids net Paquet 2 9 kg  

 

4.  Mise en place  

4.1 Avant de l’installation à l’extérieur  

1. Installez votre spa sur une base solide et plane en évitant les objets pointus car ils pourraient 
endommager le spa.  

2. Assurez-vous que votre spa est branché sur une prise de courant externe, installée par un 
professionnel et résistante aux intempéries. Nous NE recommandons PAS l’utilisation d’une 
rallonge, car cela peut présenter un risque d’incendie.  

3. Ne placez pas votre spa à la lumière directe du soleil, ou ne le gonflez pas trop, car cela 
provoquerait un gonflement du spa dans certaines zones, car le PVC se réchauffe au soleil. Ce 
bombement pourrait également exercer une contrainte supplémentaire sur les soudures 
internes, entraînant une défaillance des soudures. 

4. Lors du remplissage, de la vidange ou de l’utilisation, de l’eau peut se répandre. Installez-les À 
proximité d’un point de drainage capable de gérer le volume d’eau.  

 

4.2 Avant de l’installation à l’intérieur 

1. Le sol doit pouvoir supporter le poids des occupants du spa.  
2. Le sol doit être une surface plane et antidérapante. 
3. Avant de placer votre spa à l’intérieur, assurez-vous qu’un système de drainage adéquat est 

disponible et peut être atteint. Réfléchissez soigneusement à l’emplacement de votre spa avant 
de l’installer.  
 

4.3 Mise en place 

1. Posez le tapis de sol sur une surface plane et régulière, exempte d'objets pointus. 

 
 

2. Déballez le spa sur le tapis de sol.  
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3. Retirez le plastique de protection des clips et des connecteurs. 

 

 
 

4. Valve de gonflage, connecteur de jet d'air, entrée d'eau, sortie d'eau, sortie de drainage. 
5. Assemblez la pompe à main, le manomètre et le tuyau. Insérez et tournez jusqu'à ce qu'ils 

soient verrouillés. 

 
6. Repérez la valve de gonflage. Retirez le capuchon de la valve. Raccordez le tuyau en le 

tournant dans le sens des aiguilles d'une montre pour le verrouiller. Le bouton central DOIT 
être en haut.  

7. Utilisez une pompe manuelle à double action pour gonfler. (Pression d'air 7 PSI). Environ 7 
PSI.  
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8. Le gonflage prend 2 minutes (environ). Note : La sortie de drainage doit être placée à 
l'extérieur du spa.  
 

 
9. Une fois gonflé, tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour libérer le tuyau 

de gonflage et replacez le bouchon de la valve. 
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10. Déballez l'unité externe, vissez 3x les tuyaux sur l'unité externe dans l'ordre indiqué.  

 
11. Alignez les tuyaux avec les connecteurs respectifs et vissez-les en place. Branchez, allumez.  
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12. Caractéristiques intérieures : Sortie de circulation de l'eau, connecteur du filtre et bouchon 
de drainage. 

 
 

13. Vissez la cartouche du filtre sur le connecteur du filtre.  
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14. Ajoutez le couvercle de protection du filtre sur la cartouche de filtre.  

 
 

15. Ajoutez de l'eau au niveau. Pas plus haut que le niveau "MAX".  
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16. Réglez la température sur le panneau de contrôle.  
 

 
 

17. Clipsez le couvercle supérieur pour retenir la chaleur. 
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18. Clips à double verrouillage avec clés de sécurité). 
 

 
 

4.4 Resserrer la valve d’inflation 

• Avec le temps, la valve d’inflation peut se desserrer. Utilisez la clé à soupape fournie pour la 
serrer, en maintenant l’étanchéité à l’air.  

• Important : Lors de l’utilisation de la clé – ne pas desserrer la valve, car elle risque de se rompre. 
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5. Utilisation 

5.1 Réglage de la température 

• Appuyez sur SET TEMP/LOCK et les chiffres sur l'écran d'affichage se mettront à clignoter. 
Augmentez/diminuez la température en appuyant sur TEMP UP ou TEMP DOWN.  

• Choisissez la température souhaitée, puis appuyez à nouveau sur SET TEMP/LOCK pour 
confirmer. Les températures peuvent être réglées entre 5°C et 42°C. (voir les instructions de 
sécurité pour les températures de fonctionnement recommandées).  

5.2 Gonflement / jets d’air 

• Appuyez sur INFLATE / AIR JETS pour démarrer les jets d'air - un voyant rouge apparaîtra. 
Appuyez à nouveau sur cette touche pour arrêter le fonctionnement des jets d'air - le voyant 
rouge s'éteint.  

• Les jets d'air s'arrêtent automatiquement après 20 minutes. Pour les réinitialiser, attendez 10 
minutes et appuyez sur INFLATE / AIR JETS. Les jets d'air peuvent être arrêtés / démarrés à tout 
moment pendant leur cycle de 20 minutes.  

• Les jets d'air s'arrêtent après 20 minutes pour éviter la surchauffe de la pompe interne. 

5.3 Chauffage  

• Appuyez sur HEATER, une lumière rouge apparaîtra. Appuyez à nouveau sur HEATER et le 
système de chauffage s'arrêtera, le voyant rouge s'éteindra.  

• Lorsque le système de chauffage est en marche, le système de filtration s'enclenche 
automatiquement pour faire circuler l'eau. Lorsque la température a atteint 1°C au-dessus de la 
température préréglée, le système de chauffage s'arrête de fonctionner, mais le voyant reste 
allumé. La pompe du filtre continuera à fonctionner même si le chauffage ne fonctionne pas.  

• Lorsque l'eau descend de 1°C en dessous de la température préréglée, le système de chauffage 
chauffe automatiquement l'eau jusqu'à 1°C au-dessus de la température sélectionnée. Une fois 
cette température atteinte, le chauffage s'arrêtera pour permettre à la température de se 
stabiliser à la valeur préréglée. 

5.4 Système de filtrage 

• Appuyez sur FILTER, une lumière rouge apparaîtra, la pompe commencera à fonctionner. 
Appuyez à nouveau sur FILTER pour arrêter la pompe, le voyant rouge s'éteint.  

• Après environ 168 heures, FC apparaîtra sur l'écran d'affichage (clignotant) avec un signal 
d'avertissement. Le voyant rouge s'allumera sur FILTER, la pompe ne sera pas opérationnelle. Le 
système de chauffage ne fonctionnera pas non plus et le voyant rouge s'éteindra.  

• Pour vous assurer que le système de filtration est éteint, appuyez sur FILTER. FC sur l'écran 
d'affichage disparaîtra ainsi que la tonalité d'avertissement. La température de l'eau sera 
affichée, toutes les fonctions reviendront à la normale. La touche FC et la tonalité 
d'avertissement rappellent à l'utilisateur de remplacer le filtre. 

6. Maintenance et réparation  

Niveau de l’eau 
L’eau doit être remplie et maintenue entre les lignes de remplissage « Min » et « Max » comme 
indiqué sur la paroi intérieure de votre spa.  
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Importance du traitement de l’eau 
Vous devez surveiller régulièrement et traiter de manière appropriée l’eau de votre spa.  
 
Les personnes présentant les caractéristiques suivantes sont plus à risque, notamment :  

− Diabète, maladies pulmonaires et cardiaques 

− Fumeurs et gros buveurs 

− Toute personne ayant un système immunitaire affaibli  

− Les personnes souffrant de maladies respiratoires ou rénales chroniques 
 

Pour plus d’information, consultez-vous votre médecin. 
L’eau et la maladie du légionnaire ? 
La maladie du légionnaire peut être contractée en inhalant de petites gouttelettes d'eau (appelées 
aérosols), qui sont en suspension dans l'air et contiennent la bactérie. Certaines conditions 
augmentent le risque de légionellose si : 

− La température de l’eau dans toutes ou certaines parties du système est comprise entre 20 
et 45°C, ce qui est propice à la croissance de la bactérie.  

− Il est possible que des gouttelettes d’eau respirable soient créées et que l’eau soit stockée 
et/ou recirculée.  

− Il existe des dépôts qui peuvent favoriser la croissance bactérienne en fournissant une source 
de nutriments pour l’organisme, par exemple la rouille, les boues, le tartre, la matière 
organique et les biofilms (provenant du corps). 

 
Nettoyage 
Les résidus de détergents, les solides dissous des maillots de bain et les produits chimiques 
s’accumulent progressivement dans l’eau. Pour nettoyer votre spa, utilisez de l’eau et du savon, puis 
rincez abondamment. 
Veuillez noter : N’utilisez pas de brosses dures ni de nettoyants abrasifs.  
 
Réparation des crevaisons 
Si votre spa est déchiré ou perforé, utilisez des patchs de réparation. Séchez complètement la zone à 
réparer, appliquez un adhésif puissant pour réparer le patch, puis couvrez la zone endommagée. 
Lissez la surface pour éliminer les éventuelles bulles d’air. Laissez sécher pendant 12 heures avant 
d’utiliser le spa. 

7. Stockage 

7.1 Comment vider votre spa  

1. Coupez le spa sur le réseau électrique.  
2. Dévissez le bouchon de l'orifice de vidange, situé près du système de pompage du spa. Assurez-

vous que le bouchon de vidange est inséré pour éviter toute vidange inattendue.  
3. Retirez le bouchon de drainage de la prise située au niveau du sol du spa, afin que l'eau puisse 

s'écouler.  
4. Une fois le spa vidé, utilisez une éponge pour absorber l'excès d'eau. Mettez le spa en marche, ce 

qui vous permettra d'utiliser la fonction de jet d'air pendant 20 minutes (un cycle complet) pour 
drainer l'eau et assécher les canalisations. S'il n'est pas complètement sec après le premier cycle, 
répétez l'opération.  

5. Lorsque la vidange est terminée, remettez le bouchon de vidange et le capuchon de sortie.  
6. Débranchez la pompe et le système de chauffage et séchez-les complètement. 
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7.2 Comment dégonfler votre spa  

1. Retirez la cartouche filtrante et le sac filtrante.  
2. Localisez la valve de gonflage.  
3. Retirez le bouchon de la valve en tournant à 90°C dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. 
4. Appuyez sur la valve de gonflage en la tournant de 90° dans le sens des aiguilles d'une montre 

pour la verrouiller en place, ce qui libère de l'air.   
5. Repliez avec précaution en enlevant autant d'air que possible par la valve ouverte. 
6. Une fois complètement dégonflé, tournez la valve de gonflage à 90° dans le sens inverse des 

aiguilles d'une montre pour la fermer - le bouton s'ouvre.  
7. Replacez le bouchon de la valve et tournez de 90° dans le sens des aiguilles d'une montre pour la 

fermer. 

7.3 Stockage 

Assurez-vous que toute l'eau est complètement vidée du spa et du système de pompage. C'est 
essentiel pour prolonger la durée de vie de votre spa. Nous recommandons l'utilisation d'un 
aspirateur eau/sec pour aider à souffler/aspirer l'eau des tuyaux et des lignes de pompage. Retirez la 
cartouche du filtre. Le spa doit être placé dans le sac fourni et stocké dans un endroit sec, surélevé 
par rapport au sol et à l'abri des températures extrêmes. 
Remarque : lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez-le dans un endroit sec et à température modérée, 
car des températures inférieures à zéro peuvent gravement endommager votre spa 

7.4 Quand changer le filtre de votre spa 

Gardez votre spa propre et à l'abri des contaminants. Pour un fonctionnement optimal, dévissez le 
filtre et rincez-le à l'eau claire après chaque utilisation pour éliminer les petites particules et les 
résidus. Le filtre est l'un des éléments les plus importants pour assurer le bon fonctionnement de 
votre spa. 

1. Retirez le couvercle de protection du sac filtrante puis retirez le filtre.  
2. Rincez le filtre sous un robinet froid et réutilisez-le. Vous pouvez également laver votre filtre 

en machine (le placer dans une taie d'oreiller) pour le garder propre et pour maintenir ses 
performances.  

Remplacez votre ancien filtre par un nouveau si : 

• Le filtre reste sale après le nettoyage.  

• Des trous sont visibles dans le papier. 

• Le papier est visiblement usé.  
3. Replacez le couvercle de protection du filtre sur le filtre et attachez-le au connecteur du filtre 

en le tournant dans le sens des aiguilles d'une montre. Ne serrez pas trop, car cela pourrait 
provoquer un bruit de « cliquetis ». 

N’oubliez pas ! Vérifiez votre filtre tous les jours ! 
Pour vous aider à garder votre eau propre, vérifiez votre cartouche filtrante tous les jours.  
 

7.5 Stockage hivernal 

Videz toute l'eau de la piscine. 
Retirez la cartouche du filtre. 
Nettoyez et séchez le SPA et ses accessoires. 
Expulsez tout l'air de la piscine. 
Pliez la piscine sans la serrer, en évitant les angles vifs pour ne pas l'endommager. 
Rangez la piscine dans un endroit sec et à l'abri du gel. 
L'emballage d'origine peut être utilisé pour le stockage. 
Attention !  
Le plastique peut devenir cassant et fragile lorsqu'il est exposé à des températures négatives. 
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Le gel peut gravement endommager la piscine. Un entreposage hivernal inadéquat peut annuler la 
garantie. 
Le fabricant ne peut être tenu responsable des dommages causés à la piscine et à ses composants 
par l'utilisation d'agents antigel. 
 

8. Dépannage 

Problèmes Causes possible Solutions 

Le système de 
jet d’air ne 
fonctionne pas. 

Pompe à air trop chaude. 
Quelque chose ne va pas 
avec le boîtier 
d'alimentation.  
Pompe à air en mode 
refroidissement. 

Système de débranchement. Une fois que la 
pompe à air a refroidi, insérez la fiche et appuyez 
sur le bouton des jets d'air pour l'activer. 
Attendez 10 minutes et redémarrez. 
Appelez le service clientèle si la pompe ne 
redémarre pas. 

Le système de 
chauffage ne 
fonctionne pas.  

La température est réglée 
trop bas.  
Cartouche de filtre sale. 
Niveaux d'eau inadéquats. 
Défaillance de l'élément 
chauffant.  

Réglez à une température plus élevée (20 - 42°C) 
que la température actuelle de l'eau.  
Nettoyez/remplacez la cartouche filtrante.  
Ajoutez de l'eau jusqu'aux niveaux spécifiés.  
Appelez le service clientèle si vous ne réinitialisez 
pas. 

Le système de 
filtrage ne 
fonctionne pas 
/ bruit de 
cliquetis lors de 
la mise en 
marche du filtre 

Cartouche filtrante sale. 
Quelque chose ne va pas 
avec le boîtier 
d'alimentation.  

Nettoyez/remplacez la cartouche filtrante.  
Appelez le service clientèle si elle ne se 
réinitialise pas.  
Demandez à un électricien professionnel de 
vérifier le bon fonctionnement de l'alimentation 
électrique de la maison. 

Fuite de spa. Le spa est déchiré ou 
percé.  

Utilisez le patch de réparation fourni.  

L’eau n’est pas 
propre. 

Temps de filtrage 
insuffisant.  
Cartouche filtrante sale. 
Mauvais entretien de l'eau.  

Augmentez le temps de filtration.  
Nettoyez/remplacez la cartouche filtrante. 
Référez-vous aux instructions du fabricant de 
produits chimiques. 

La température 
de l’écran est 
supérieure à 
42°C, après 
arrêt de la 
fonction de 
chauffage. 

L'eau résiduelle de la 
station thermale 
continuera à être chauffée 
par la température 
résiduelle. 
L'entrée de l'eau par le 
système de filtration peut 
être bloquée. 

Débranchez la prise de courant et attendez. La 
température commencera à baisser et reviendra 
à la normale.  
Nettoyez l'entrée.  
Appelez le service clientèle si elle ne se 
réinitialise pas. 

 
Codes d’erreur du panneau de contrôle 

Code Cause Solution 

FC Lorsque le système de filtration a 
fonctionné pendant environ 168 heures, 
FC s'affiche à l'écran avec un signal 
d'avertissement. La lumière rouge sera 

Vérifiez le filtre et changez-le si 
nécessaire. Une fois que c'est fait, 
appuyez à nouveau sur le filtre. Le code 
d'erreur FC disparaîtra et le signal sonore 
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toujours allumée sur le filtre, la pompe 
ne sera pas opérationnelle. Le système 
de chauffage ne fonctionnera pas, et le 
voyant rouge sera éteint sur le 
chauffage. 

s'arrêtera. La température de l'eau sera 
affichée, toutes les fonctions.  

SL/HL Question de temperature Contactez le service clientèle 

SH  Capteur de température de l’eau Contactez le service clientèle  

 
 
 

9. Une élimination respectueuse de l'environnement 

Avertissement Risque d’étouffement ! Les matériaux d’emballage sont dangereux pour les 
enfants. Ne laissez jamais les enfants jouer avec du matériel d’emballage. 

9.1 Élimination et emballage 

• L'emballage de votre appareil est composé de matériaux nécessaires pour garantir une 
protection efficace pendant le transport. Ces matériaux sont entièrement recyclables et 
réduisent ainsi l'impact sur l'environnement. Déposez l'emballage dans un conteneur pour 
matériaux recyclables. 

9.2 Élimination des appareils usagés 

• Les appareils usagés doivent être éliminés conformément aux directives et aux dispositions de 
l'élimination des déchets locale. Renseignez-vous auprès de votre administration locale pour 
connaître l'adresse du centre de recyclage le plus proche et déposez-y votre appareil. 

 
Le symbole de la poubelle barrée sur un appareil électrique ou électronique 
usagé signifie que celui-ci ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères à la 
fin de sa durée de vie. Des points de collecte pour les déchets d'équipements 
électriques et électroniques (DEEE) sont disponibles gratuitement près de chez 
vous. Vous obtiendrez les adresses auprès de votre municipalité ou 
administration locale. Vous pouvez vous informer sur notre site Internet 
www.arebos.de sur les autres possibilités de restitution que nous avons créées. 
 
La collecte sélective des Déchets d'équipements électriques et électroniques a 
pour but de permettre la réutilisation, le recyclage ou d'autres formes de 

valorisation des Déchets d'équipements électriques et électroniques et d'éviter les conséquences 
négatives de leur élimination sur l'environnement et la santé humaine. 
 
 
Notre numéro de service clientèle : Tél. +33 (0) 971 076 016 
Fax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-Mail: info@arebos.de 
 
Adresse du bureau: Canbolat Vertriebs GmbH • Gneisenaustraße 10-11 • 97074 Würzburg 
 
L’adresse de retour figure dans l’impressum : https://www.arebos.de/impressum/ 
 
 

mailto:info@arebos.de
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Déclaration de conformité EU 

 
Nous, la 
 
Canbolat Vertriebs GmbH, Gneisenaustraße 10-11, 97074 Würzburg, Allemagne  
 
déclarons par la présente que l'équipement décrit ci-dessous, en vertu de sa conception et de sa 
construction et dans les versions mises sur le marché par nous, est conforme aux exigences 
essentielles de santé et de sécurité pertinentes des directives de l'UE. 
 
Nom du produit : AREBOS Spa Piscine BORA BORA / COPENHAGEN 
Numéro de modèle : AR-HE- SPA7DH/P 
Numéro d’article : 4260627426782 (« BORA BORA ») ; 4260627426751 (« COPENHAGEN ») 
 
Si l'appareil est modifié sans notre accord, la présente déclaration de conformité perd sa validité. 
 
Vérifié après : 
Norme EU :  
EN 60335-2-60: 2003 + A1:2005 + A2 :2008 + A11 :2010 + A12 :2010 
EN 60335-1 :2012 + A11 :2014 + A13 :2017 + A1 :2019 + A14 :2019 + A2 :2019 
EN 62233 :2008 
EN 55014-1 :2017 
EN55014-2 :2015 
EN IEC 61000-3-2 : 2019 
EN 61000-3-3 : 2013+A1 :2019 
EN71-3 :2013 + A1 :2014 
EC No 1907/2006  
 
Date/Signature Fabricant/Lieu :         Würzburg, 29 mars 2022 
 

 
Signature : 
Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, directeur général 
 
Représentatif de ces instructions d'utilisation/données techniques : 
Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, directeur général 
 
Adresse du bureau : 
Canbolat Vertriebs GmbH 
Gneisenaustraße 10 – 11 
D-97074 Würzburg 
 
L’adresse de retour figure dans l’impressum : https://www.arebos.de/impressum/ 
 
Numéro d’identification de TVA : DE 263752326 
Le tribunal de l’inscription au registre du commerce est Würzburg, HRB 10082 
N° Inscr. DEEE: DE 61617071 


